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KOMPAKTOR MAKINESI

KULLANMA KILAVUZU

CZK10H, CZK15H, CZK20H




Uyari

Yaralanma riskini azaltmak icin, bu elektrikli ekipmani kullanmadan, aksesuarlari degistirme-
den veya bakim igslemlerini gergeklestirmeden énce tim operatérlerin ve bakim personelinin bu
talimatlari okumasi ve tamamen anlamasi gerekmektedir. Bu talimatlar tim olasi durumlari
kapsayamayabilir. Bu ekipmani kullanan, bakimini yapan veya yakininda c¢alisan herkesin
dikkatli ve 6zenli olmasi zorunludur.
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GiRiS

Ekipmani tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz.

Bu Uriiniin tasarimi, Gretimi ve test sireglerinde titizlikle ¢alisilmistir. Uriinimiiz, alti ayhk

garanti kapsamindadir. Servis veya yedek parga ihtiyaci durumunda, subelerimizden hizli ve

etkin hizmet alabilirsiniz.

Elektrikli EkKipmanlarin Kullanimina Yonelik Genel Glvenlik Talimatlari

Fabrikamizin amaci, operatérlerin glvenli ve verimli ¢alismasini destekleyecek elektrikli

ekipmanlar tretmektir. Herhangi bir alet icin en énemli glivenlik unsuru, onu kullanan operatér-

dur. Dikkatli galisma ve sagduyu, yaralanmalara karsi en iyi korumayi saglar. Tim olasi tehlikeler

burada yer alamasa da, 6nemli bazi hususlara dikkat ¢ekilmeye calisiimistir.

Kullanicilar, ekipman tzerinde ve ¢calisma alaninda bulunan dikkat, uyari ve tehlike isaretlerine

uymalidir. Her trlnle birlikte verilen glivenlik talimatlan mutlaka okunmali ve uygulanmalidir.

Her makinenin nasil galistigini 68renin. Daha 6nce benzer makineler kullanmis olsaniz bile, her

makineyi kullanmadan 6nce dikkatle inceleyin. Makinenin "hissiyatini" edinin; kapasitesini,

sinirlarini, potansiyel tehlikelerini, nasil galistigini ve nasil durdurulacagini 6grenin.

UYGULAMA ALANLARI

Plaka kompaktorlerzemini sikilastiran bir makinedir ve ylizeyi diizlestirmeyi amaglar. Titresimli plaka
araciliglyla titresim aktarimi yapar, bu glg¢ vibratér kutusu igindeki tek bir motordan Uretilir. Bu
makine, toprak dlizleme, sikistirma, asfalt kaplama sonlandirma gibi ylzeyi dizlestirme islemleri
icin uygundur. Uygulama alanlari agagidaki gibidir:

Kanal sikistirma

Toprak isleri

Yol bakimi

Peyzaj diizenlemeleri

Kilit tagi déseme

Arag yolu st dolgusu

Yanlis uygulama ve kétiye kullanim igin uyari:

Bu makine, su orani yiksek topraklarda (6zellikle kil zeminlerde) ileriye hareket etmekte zorlanir. Bu
tlr uygulamalara uygun degildir.

Bu makine, blylk taslar iceren zemini yeterince sikistiramadigl i¢in diizlestirmede zorluk yasanir.
Plaka kompaktdr, esas olarak ylizey dlizlestirme amaciyla kullanilir ve agir sikistirma gerektiren isler
icin etkili degildir.

Alt tabakadaki zeminin sikistiriimasi gerekiyorsa, tokmakli sikistirici, vibrasyonlu kompaktér ve
titresimli silindir gibi daha etkili sikistirma kuvvetine sahip makinelerin kullanilmasi énerilir.

Litfen bu kompaktori sadece toprak, tortu, kum, plaj zemini ve asfalt tizerinde ylizey sikistirma igin
kullaniniz.

Bu makineyi baska uygulamalar icin kullanmaniz tavsiye edilmez.

YAPI

Ust kisim, Motor, Tutma Kolu, Kayis Kapagi ve Koruyucu Kancadan olusur ve Motor tabani tarafin-
dan sabitlenmistir. Motor tabany, titresimli plaka lzerine Sok emici Kauguk ile monte edilmistir.
Alt kisim, iginde Eksantrik déner mil bulunan Titresimli plaka ve Vibratér tGinitesinden olusur. Glg
kaynagi, motor ¢ikis milindeki santriflij kavrama araciligiyla V-kayisi tizerinden eksantrik déner
mile iletilir.

Gucg Transferi

Hava sogutmali tek silindirli motor gli¢c kaynagi olarak kullanilir ve motor ¢ikis miline santrifdij
kavrama takilmistir. Benzinli motor (2 zamanli, 4 zamanh) ve dizel motor opsiyonel olarak monte
edilebilir. Santriflij kavrama, motor hizlandiginda devreye girer ve motor devir sayisi sikistirma
icin uygun seviyeye disurilir. Motorun dénlsu, kavrama tamburuyla entegre edilmis V-kasnak
lizerinden V-kayisi ile vibratér kasnagina iletilir. Vibratér kasnagi, vibratér kutusunda bulunan
eksantrik rotor milini déndurir. Eksantrik rotorun olusturdugu titresim, sikistirmaya iletilir ve
makinenin agirligiyla birlikte zeminin sikistiriimasi saglanir.
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FONKSiYON VE KONTROLLER

Motor

Motor, yakit tankinin altinda motora monte edilmis olan bir AGIK/KAPALI anahtari veya buton ile
kontrol edilir.

Motor hizi, makine tutma koluna monte edilmis uzaktan kumanda gaz kolu ile ayarlanir.

SirUs Kayisl

Surus kayisinin gerginligi ayarlanabilir. Motoru taban plakaya sabitleyen civatalardaki dért somunu
gevsetin. Motor krank kutusuna baski yapan ayar vidalarini, istenilen kayis gerginligini saglamak igin
ayarlayin. Ayar yapildiktan sonra dért somun ve ayar vidalarinin kilit somunlarinin sikildigindan emin
olun.

AKSESUARLAR

Tasima Arabasi - Tasima islemini kolaylastirir. Taban plakasina kancalarla baglanir.

GUVENLi KULLANIM iCiN

1. Bu glivenlik uyar simgesi, bu kilavuz boyunca ve makine tizerinde 6nemli glivenlik mesajlarini belirtir.
Bu simgeyi gordiigliniizde, sonraki mesaji dikkatlice okuyunuz. Glvenliginiz tehlikede olabilir!

Onséz:

Plaka kompaktoriin galisma 6zelliklerini ve performansini tam olarak anlayabilmeniz igin bu kilavuzu
dikkatlice okumaniz 6nemlidir. Dogru bakim prosedtirleri, tinitenin uzun 6murli olmasini ve maksimum
performans saglamasini garanti eder.

Guvenlik:

Bu bolim, plaka kompaktériin kullanimi, bakimi ve ayari sirasinda uygulanmasi gereken temel glivenlik
prosedurlerini 6zetlemektedir. Bu Unite, glicli ve verimli bir makine olarak tasarlanmistir ve saygi ile
dikkatle kullanilmalidir. Yanlis kullanim veya dikkatsizlik ciddi yaralanmalara, maddi hasarlara veya her
ikisine yol acabilir. Glivenlik dnlemleri her zaman géz éntinde bulundurulmalidir.

Operator Yeterlilikleri:

Bu ekipmani kullanmadan énce, kisi bu kilavuzu okumalidir. MimkUinse, deneyimli bir operatér tarafin-
dan nasil kullanilacag gosterilmelidir. Deneyimsizlik, herhangi bir makine veya ekipman pargasinin
kullaniminda tehlikelidir. Deneme yanilma yéntemiyle ekipmana alismak dogru degildir; bu, ekipmanin
émrind kisaltir, ariza stiresine sebep olur ve yaralanma veya 6ltm riskini artirir.

Makine galisirken basibos birakilmamalidir.

Genel Guvenlik:

DIKKAT )

Gerekli koruyucu ekipmanlari kullanin. Is kosullarina uygun sertifikali kask, kirlmaz gézliik, gelik burunlu
botlar ve diger koruyucu donanimlar takiniz. Taki ve bol giysilerden kaginin; bunlar kontrol kisimlarina
veya hareketli parcalara takilarak ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

Calistirma Glvenligi:

DIKKAT

Zararli gazlar. Sadece iyi havalandirlan alanlarda galistiriniz. Egzoz gazlarini solumak hastaliga veya 6liime
neden olabilir.

Bakim Guivenligi:

DIKKAT

Yanici sivilar. Yakit ikmali yaparken motoru durdurun, sigara icmeyin ve ¢alisma alaninda alev veya
kivileim olusturacak faaliyetlerde bulunmayin. Yangin veya patlama riski vardir.

Hareketli pargalar. Bakim veya servis 6ncesi motoru kapatiniz. Hareketli pargalara temas ciddi yaralanma-
lara yol agabilir.

Yiksek sicaklik. Servis veya bakim yapmadan énce makine ve motorun sogumasini bekleyin. Sicak
parcalara temas yaniklara neden olabilir.

Motor

Motor kullanim kilavuzuna bakiniz.

KAPATMA

ACIL KAPATMA

Gaz kolunu “KAPALI” konumuna getirin ve durdurma anahtarini “KAPALI” konumuna gevirin.

NORMAL KAPATMA

Gaz kolunu hizlica “AGIK"tan “KAPALI"ya getirin ve motoru distik devirde 3-5 dakika calistirin. Motor
soguduktan sonra durdurma anahtarini “KAPALI” konumuna gevirin. Yakit kapama vanasini kapatin.
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TEHLIKELER VE RiSKLER

EMIN OLUN.

BU MAKINENIN UYGUN OLMAYAN VEYA DIKKATSIZ KULLANIMI CiDDi YARALANMALARA NEDEN OLABILIR.
Plaka kompaktorler agir makinelerdir ve uygun kuvvete sahip iki kisi tarafindan kaldirimali ve
konumlandiriimalidir. Makinede bulunan tasima kulplari ve dogru kaldirma teknikleri kullaniimalidir.
MEKANIK TEHLIKELER

+ TUM KORUYUCU KAPAKLAR YERINDE OLMAKSIZIN MAKINEYi GALISTIRMAYIN.

- Donen ve hareketli pargalardan ellerinizi ve ayaklarinizi uzak tutun, temas halinde ciddi yaralanma-
lar olusabilir.

« Koruyucu kapaklari ¢ikarmadan veya ayar yapmadan énce, motor ¢alistirma anahtarinin kapali
konumda oldugundan ve bujinin atesleme kablosunun ¢ikarildigindan emin olun.

« Makinenin ve operatériin dengede oldugundan, diiz zemin tizerinde kuruldugundan ve makinenin
¢alisma sirasinda ya da basibosken devrilmeye, kaymaya veya diismeyeceginden emin olun.

- Makine galisirken basibos birakmayin.

- Sikistirmaya baslamadan 6nce, kanal duvarlarinin titresim nedeniyle ¢ékme riskinin olmadigini
kontrol edin.

- Sikistirilacak alanda, titresim nedeniyle zarar gorebilecek “canli” elektrik kablolari, gaz, su veya
iletisim hatlari olmadigindan emin olun.

« Makineyi kullanirken dikkatli olun. Titresime veya tekrarlayan is hareketlerine uzun slire maruz
kalmak eller ve kollarda zarar olusturabilir.

- Makine galisirken lzerinde asla durmayin.

+ Motorun bosta ¢alisma hizi 3.500 d/d’den fazla artinlmamalidir; artis kisisel yaralanma ve makine
hasarina yol agabilir.

« Motor sicakken susturucuya temas etmekten kaginin, ciddi yaniklara neden olabilir.

+ Motor ve makine tamirlerinin yetkili personel tarafindan yapildigindan emin olun.

YANGIN VE PATLAMA TEHLIKELERI

+ BENZIN belirli kosullarda son derece yanici ve patlayicidir.

« Benzin yalnizca onayl depolama kaplarinda saklanmalidir.

- Motor galisirken veya sicakken yakit ikmali yapmayin.

- Yakitdeposunu asir doldurmayin ve yakit ikmali sirasinda benzin dékilmesini 6nleyin. Benzin veya
benzin buhari tutusabilir. Dokllme olursa, motoru galistirmadan énce bélgenin kurumasini saglayin.
- Yakit ikmali sonrasi depo kapaginin sikica kapatildigindan emin olun.

KIMYASAL TEHLIKELER

« Benzinli veya dizel motoru, yeterli havalandirma olmayan kapali alanlarda galistirmayin veya yakit
ikmali yapmayin.

- igten yanmali motorlu Unitelerden gikan karbon monoksit gazi kapali alanlarda &liime neden
olabilir.

GURULTU TEHLIKELERI

« Asin gurlltl gegici veya kalici isitme kaybina yol agabilir.

- Guriltiye maruziyeti sinilamak igin onayl isitme koruyucu kullanin. is saghgi ve givenligi
ybénetmeliklerine uygun hareket edin.

KORUYUCU KIYAFETLER

- Kapali ¢calisma alanlarinda mutlaka onayli isitme koruyucu takin.

« Tozlu ortamlarda galisirken koruyucu gozlik ve toz maskesi kullaniimasi énerilir.

- Sicak asfaltla ¢alisirken koruyucu giysi ve ayakkabi giymek faydali olabilir.

EK TEHLIKELER

- Kayma, takilma ve diismeler ciddi yaralanma veya 6liime neden olabilir.

- Dlzensiz veya kaygan zeminlere dikkat edin.

« Korumasiz gukurlar veya kazilar yakininda galisirken dikkatli olun.




I
KULLANIM

Makine, bitiimli ve grandler malzemelerin sikistirilmasi igin en uygunudur; 6rnegin graniler toprak-
lar, ¢cakillar ve kumlar veya her ikisinin karisimlari. Silt ve kil gibi kohezyonlu topraklar ise en iyi
titresimli tokmak (vibrating rammer) tarafindan Uretilen darbe kuvveti ile sikistirilir. Mimkiinse,
sikistirmaya baslamadan 6nce saha tesviye edilip dizeltilmelidir. Toprakta dogru nem orani, uygun
sikistirma igin hayati 5neme sahiptir. Su, toprak pargaciklarinin kaymasini kolaylastiran bir yaglayici
gorevi gorur. Cok az nem yetersiz sikistirmaya; ¢ok fazla nem ise su dolu bosluklar olusturarak
topragin tasima kapasitesini zayiflatir.

Kursunsuz benzin kullanin ve yakitin kirlenmemis oldugundan emin olun. Titresimli hareket,
makinenin kendi kendini itmesini saglar. Tutma kolunu, vibratérin bulundugu makinenin karsi
ucuna yerlestirin. Motoru geri gekmeli mars ile galistirin (motor ON/OFF anahtari ile donatiimissa,
6nce anahtar ON konumuna getirilmelidir).

Motorun baslatilmasi ve dogru isletme proseddirleri igin, Gnitenin beraberinde verilen motor kullanim
kilavuzuna bakiniz. Sikistirmaya baslamadan &nce, tutma kolundaki gaz kolunu kullanarak motor
hizini maksimum ayara ¢ikarin. Makine, her iki elle tutularak ileri hareketin kontrolu icin geriye
cekilmelidir. Makineyi saga veya sola tutma kolunu hareket ettlrerekyonlendlrm

Makmeyl baslatirken veya galistirirken kaymamak ve kontrolii kaybetmemek igin DAIMA saglam bir
ayak pozisyonu koruyun.

1. Kullanim Oncesi

1-1. Isletme 6ncesinde Unitedeki tim kir, camur
vb. maddelerin tamamen temizlendiginden /

emin olun. Ozellikle titresim plakasi digme

ylizeyi ile motorun sogutma hava girisi, karb(ra- o) <
tor ve hava filtresi gevresine 6zel dikkat gosteril- - £ Nk p Yag gostergesi
melidir. Ustseviye —_ - 2 ) (Yag filtresi)
1-2. Tim civata ve vidalarin sikiligini kontrol edin d
ve hepsinin saglam sekilde sikilmis oldugundan

Alt seviye -

emin olun. Gevsek civata ve vidalar liniteye zarar Sek.1
verebilir.
1-3. V-kayisinin gerginligini kontrol edin. Normal
gevseklik, kayislarin iki kasnak arasindaki - - - -
ortasinda zorla bastirildiginda yaklasik 10-15 mm Mevsim sicaklig) Mevsim sicaklig)
(1/2") olmalidir. Eger kayista fazla gevseklik varsa, ilkbahar, Yaz, Sonbahar SAE30
darbe kuvvetinde azalma veya dlzensiz titresim +120°F to+15°F
olabilir, bu da makineye zarar verebilir. +4O°FKt|§+15°F SAE20

Alt seviye +15°F SAE 10W-30

1-4. Motor yag) seviyesini kontrol edin; yag seviyesi diislikse tamamlayin. Asagidaki tabloda 6nerilen
uygun motor yagi kullanin. (Sekil-1)

1-5. Vibratdr montajindaki yag tapasini gikararak yag seviyesini kontrol edin. Kontrol sirasinda
kompaktértin diiz konumda oldugundan emin olun. Yag seviyesi yag tapasina kadar olmalidir. Her ay
veya her 200 ¢alisma saatinde yag degistirin.

ONEMLI: Motor yag) olarak SAE kullanin.

Yag degisiminde, eski yagi Gnitenin egilmesiyle tahliye edebilirsiniz. Yag sicakken kolayca bosalir.
1-6. Motorda normal kalite benzin kullaniimahdir.

Yakit deposunu doldururken yakit filtresi kullanildigindan emin olun.

2.Dikkat

2-1.Galisma alani ve havalandirmaya dikkat edin.

Makine egzozu 6ltimcil karbon monoksit gazi icerdiginden kapali oda, tiinel veya

3.kotl havalandirilan yerlerde galistirmaktan kaginin. Makinenin bdyle bir yerde calistinimasi
zorunlu ise, egzozu uygun bir yontemle disari tahliye edin.



2-2.Sicak pargalara dikkat edin.

Susturucu ve diger sicak pargalar tehlikelidir. Hazirliksiz
ellerle dokunmayin.

2-3.Tasima sirasinda asagidaki 6nlemleri alin.

Yakit deposu kapagini sikica kapatin ve uzun mesafe veya
engebeli yolda tagsimadan &nce yakit vanasini kapatin. Yakit
deposundan benzin bosaltilirken bu kurallara uyun.

2-4. Yakit deposunu doldurmadan énce motoru mutlaka
durdurun.

Motor calisirken veya sicakken benzin doldurmayin; aksi
halde dokilen veya buharlasan yakit, motor kivilcimlari
veya susturucu isisindan dolayi yangin cikarabilir. Motoru
calistirmadan énce dokulen yakit varsa silin. Yakit d6kme-
meye 6zen gosterin.

2-5. Egzoz gikisina yakin yanici maddeler bulundurmayin.
Egzoz cikisi yiksek sicakliga maruz kaldigindan benzin,
kibrit, saman ve diger yanici maddelere dikkat edin.

3. Calistirma

Benzinli Motor

3-1. STOP SWITCH'i saat yoniinde “T (ON)” konumuna getirin.
(Sekil-3)

3-2. Yakit muslugunu agin. (Sekil-4)

3-3. Gaz kontrol kolunu yliksek hiz konumuna dogru 1/3 ile
1/2 arasi bir noktaya ayarlayin. (Sekil-5)

3-4. Kircagi (choke) kapatin.

Motor sicaksa veya ortam sicakligl yiksekse, kircag yari
acik veya tamamen agik tutun.

Motor soguksa veya ortam sicakhgl dusikse, kircag
tamamen kapatin. (Sekil-6)

3-5. Mars kolunu yavasca gekin, direng hissettiginizde
(stkistirma noktasi) kolu eski konumuna birakin ve hizlica
cekin.

Halati tamamen gekmeyin. Motor calistiktan sonra mars
kolunun eski konumuna dénmesine izin verin, kolu tutma-
ya devam edin.

Dizel Motor
3-6. Gaz kolunu START konumuna getirin (yaklasik 30
derece agin). (Sekil-5-D)

Gazkolu -
= //

Yaklasik 30
derece
aginiz

Sek.5-D

Kapatma digmesi
“1”(ON)

“0" (OFF)

aclk  sek.4

Hiz ayar kolu

l'\-,./,: N
ﬁ?‘/ ook 6
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el gekme marsi




3-7.Mars kolunu galistirma (geri gekmeli mars durumunda)
Mars digmesini yavasga cektiginizde, direng artan bir
noktaya (stkistirma noktasi) ulasirsiniz. Bu noktadan sonra
daha fazla ¢cekerseniz direng azalir.

Duigmeyi yavasca eski konumuna geri birakin. (Sekil-7-D)

! DIKKAT

Halati tamamen gekmeyin ve ¢ektiginiz dGgimui birakma-
yin; diigmeyi yavasga eski konumuna geri birakin.

3-8. Motor calistiktan sonra, 6zellikle kis mevsiminde,
motoru 2-3 dakika boyunca isindirma galistirmasi yapmayi
ihmal etmeyin.

4.Calistirma

4-1. Motor 1sindikga, kircak kolunu yavasga AGIK konuma
getirin. (Sekil-8)

4-2. Gaz kontrol kolunu DUSUK konumdan YUKSEK konuma
dogru hareket ettirin. Motor hizi yaklasik 2.300-2.600
devir/dakikaya ulastiginda santrifiij kavrama devreye girer.
Motor hizi cok yavas artarsa kavrama kayabilir. Gaz kolunu
yavas hareket ettirmeyin. (Sekil-9,10)

YAG UYARI SISTEMI

Yag Uyari Sistemi, krank kutusundaki yetersiz yag nedeniyle
motor hasarini 6nlemek icin tasarlanmistir.

Krank kutusundaki yag seviyesi glivenli sinirin altina
dismeden 6nce Yag Uyari Sistemi motoru otomatik olarak
durdurur (motor anahtari ON konumunda kalir).

UYARI: Motor durur ve yeniden galismazsa, motor yag
seviyesini kontrol edin.

4-3. Asfalt sikistirirken, vibrasyon plakasinin alt ytizeyine
dizel yakit strilmesi 6nerilir.

Bu, plakanin asfalta yapismasini dnlemeye yardimci olur.
4-4. Vibratérii kapatirken, gaz kontrol kolunu YUKSEK
konumdan DUSUK konuma getirin. Gaz kolunu yavas
hareket ettirmeyin.

5. Tagsima

5-1. Tagima sirasinda motoru durdurdugunuzdan emin olun.

5-2. Yakit deposu kapagini sikica kapatin ve yakit vanasini
kapali konuma getirin, yakit sizintisini 6nlemek igin.
5-3.Aragla tasima yapiliyorsa, makinenin hareket etmemesi
veya devrilmemesi igin glivenli sekilde sabitlendiginden
eminolun.

Uzun mesafe veya arazi yolunda suris yaparken, yakit
deposundaki yakit bosaltiimalidir.

) = J"’—
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6. Durdurma (Shutdown)

Acil durumda motoru durdurmak igin stop anahtarini OFF
konumuna gevirin.

Normal kosullarda asagidaki prosediirti uygulayin:

6-1. Gaz kontrol kolunu dislk hiz konumuna getirin ve
motoru 2-3 dakika duslk devirde galistirarak sogumasini
saglayin.

6-2. Stop anahtarini OFF konumuna gevirin.

6-3. Yakit muslugunu kapatin. (Sekil-13)

7. Servis ve Depolama

! DIKKAT

Yanici sivi: Motoru durdurun, yakit ikmali sirasinda sigara
icmeyin ve ¢alisma alaninda ates bulunmasina izin verme-
yin. Alev veya kivilcimlar yangin ya da patlamaya neden
olabilir.

Hareketli parcalar: Servis veya bakim islemlerinden 6nce
motoru durdurun. Hareketli pargalara temas ciddi yaralan-
malara yol agabilir.

Yiksek sicaklik: Makine ve motorun sogumasini bekleyin.
Sicak bilesenlere temas ciddi yaniklara neden olabilir.
7-1.Glnluk Servis

A. Unitedeki camur, kir vb. temizleyin.

B. Titresim plakasinin alt ylizeyini temizleyin.

C. Hava filtresi elemanini kontrol edin, gerekiyorsa temizle-
yin.

D. Tim somun, civata ve vidalarin sikiligini kontrol edin,
gerekiyorsa yeniden sikin.

7-2. Haftalik Servis

A.HAVA FILTRESI SERVISI (Sekil-14)

Kirli hava filtresi elemani; motorun zor calismasina, gii¢
kaybina, arizalara ve motor émriintin ciddi sekilde kisalma-
sina neden olur. Hava filtresi elemanini temiz tutun.
URETAN KOPUK ELEMAN

Elemani ¢ikarin ve gazyagi veya dizel yakitla yikayin.
Ardindan 3 parga gazyag veya dizel yakit ile 1 parca motor
yagi karisimina batirin.

Karisimi gikarmak icin stiztin/sikin ve elemant hava filtresi-
ne geri takin.

URETAN KOPUK GIFT KATMAN YAPI

1. Uretan kopik elemani yukarda tarif edildigi sekilde
temizleyin.

2.Elemani gazyagl veya dizel yakitla yikayin. Ardindan 3
parca gazyag veya dizel yakit ve 1 parga motor yagi karisimi-
na batirin. Fazla yag! sallayarak ¢ikarin ve elemani tekrar
takin.

URETHANE FOAM

ELEMENT -

Sek 14




B. Buji gikarilir, temizlenir ve buji elektrot araligi 0,6-0,7 mm (0,2-0,3 ing) olacak sekilde ayarlanir.
(Sekil-15)

C. Motor yag| bosaltilir ve belirtilen yeni yag ile degistirilir. (Sekil-16)

I NOT: Motor yeni ise, ilk yag degisimi 20 saatlik ¢alismadan sonra yapiimalidir.

7-3. Aylik Servis

Vibrator grubundaki yagi degistirin.

7-4.Depolama

Makine uzun stre kullanilmayacaksa, asagidaki islemleri uygulayin:

A.Yakit deposu, yakit borusu ve karburatérdeki yakit tamamen bosaltilir.

B. Buji sokdilerek silindirin igine birkag damla motor yagi damlatilir.

Motor elle birkag kez gevrilerek silindir ig ylzeyinin yag ile kaplanmasi saglanir.

C. Makinenin dis yuzeyi yagh bir bezle temizlenir. Unite ortiilerek, nemsiz ve tozsuz bir ortamda
saklanir.

BAKIM VE ONLEYiCi KORUMA

Motor krank kutusundaki yag seviyesini glinlik olarak kontrol edin. Vibratér yag seviyesini haftalik
olarak kontrol edin. Kauguk ve titresim takozlarini asinma veya bozulma agisindan inceleyin. Plakanin
alt ylizeyini diizenli olarak temizleyerek malzeme birikmesini énleyin.

SERVIS

Motor krank kutusundaki yag dlizenli olarak degistirin, bdylece asinmayi en aza indirebilirsiniz.
Motor hava filtresini 6zellikle tozlu ortamlarda ¢alisirken diizenli olarak kontrol edin, temizleyin
ve/veya degistirin.

Bujiyi dlizenli olarak kontrol edin, temizleyin ve/veya degistirin.

Makine titresime maruz kaldigindan, tiim baglanti elemanlarinin sikiligini kontrol edin.

V-kayisinin gerginligini, asinmasini ve dlizglin ¢alisip calismadigini kontrol edin; gerektiginde
ayarlayin veya degistirin.

Vibrator Yag Kontrol(i

1. Plaka kompaktorl diiz bir zemine yatay olarak yerlestirin. Yag kontrol ederken kompaktériin
terazide oldugundan emin olun.

2.Yag seviyesini kontrol etmek icin vibrator yag tapasini (yag gostergesi) gikarin. (Sekil-17)



Sira No Parca No Aciklama Adet
1 900001 Sap (Handle) 1
2 900002 Alti Kése Pim M10x30 2
3 900003 Sabit Somun M10 2
4 900004 Civata M10x35 2
S 900005 Civata M12x65 2
6 900006 Pul @12 4
7 900007 Lastik (Kauguk Parca) 2
8 900008 Sabit Somun M12 2
9 900009 Civata M8x20 4
10 900010 Yayli Pul @8 4
n 90001 Pul @8 4
12 900012 Kayis Koruma Kapagi 1
13 900013 Civata M10x25 1
14 900014 Yayli Pul @10 1
15 900015 Pul @10 1
16 900016 Kavrama Kasnag Takimi (ASSY) | 1
17 900017 Taban Plakasi (Base Plate) 1
18 900018 Sabit Somun M10 8
19 900019 Yayl Pul @10 8
20 900020 Pul @10 8
21 900021 Darbe Emici (Amortisdr) 4
22 900022 Lastik (Kauguk Parga) 4
23 900023 Civata M8x15 4
24 900024 Pul @8 4
25 900025 Sabit Somun M8 4
26 900026 Motor Montaj Plakasi 1
27 900027 Somun M8 2
28 900028 Civata M8x40 2
29 900029 Motor 1
30 900030 Sabit Somun M8 4
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Sira No Parca No Aciklama Adet
31 900031 Pul @8 4
32 900032 Yayli Pul @8 4
33 900033 Civata M8x45 4
34 900034 Vibratér Takimi (Vibrator ASSY) 1
35 900035 Civata M16x45 6
36 900036 Yayl Pul @16 6
37 900037 Pul @16 6
38 900038 Civata M10x25 1
39 900039 Yayli Pul @10 1
40 900040 Pul @10 1
41 900041 Kasnak (Pulley) 1
42 900042 Civata M6x15 12
43 900043 Yayl Pul @6 6
44 900044 Yag Kecesi 35x55x12 1
45 900045 Kutu Kapagi (Sol) 1
46 900046 O-Ring 106x2.65 2
47 900047 Rulman 309 2
48 900048 Kamali Mil Anahtan 8x30 1
49 900049 Eksantrik Rotor (Eccentric Rotator) | 1
50 900050 Titresim Gévdesi (Vibrating Case) 1
51 900051 Kutu Kapag) (Sag) 1
52 900052 Pul @6 6




YETKILi SERVISLER

ADANA )
OZISIKLAR ELEK-ACK MEKANIK
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1
SEYHAN 0322 359 1333

OMSER TEKNIK / MURAT YILMAZ
YESILOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A
SEYHAN-ADANA

0322 428 92 22-23-24

DEMIR ELEKTRIK

BEKTAS DEMIR

KARASOKU MAH. KIZILAY CAD.
28010 SK. NO:4-D-1  SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN )
EMEK TEKNIKMAKINA

REIS SERVIS )
ABDULMUSA AKASLAN BOBINAJ

CUMHURIYET MAH. MUFTULUK CAD.

NO:43 CEVREYOLU UZERI MERKEZ
0545 402 02 21

AFYON _

EMEK-IS BOBINAJ

ERMAN MANAP

DUMLUPINAR MH. MENDERES CD.
KARAHISAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBINAJ / MUSTAFA
KATAR

SANAYI SITESI 6. BLOK NO:27

0272 214 48 64

AGRI X .
MAK-TEK SERVICE EL ALETLERI
YUSUFTOKA

KAGIZMAN CAD. BULBUL SK. NO:52
MERKEZ 0554 006 98 97 — 0537 649
4170

AKSARAY )

MERT ELEKTRIK BOBINAJ
ZEKi GUZYURDU
BAHCESARAY MAH. 8637 NOLU

SOK. K6
038221568 33
AMASYA
AKOTEK BOBINAJ

GUMUSLU MAH. SARAYDUZU CAD.
NO:13 0358218 71 19

ANKARA )
GELISIM EL ALETLERI

MUSTAFA OVEZ

31.SK. BASI TICARET HAN NO:5
YENIMAHALLE 03123859098

AYDEMIR BOBINAJ ELEKTRIK
SAN.VE TiC. / HUSEYIN AYDEMIR
REIS SERVIS

1178. CAD. (2.S0K.) NO:89

OSTIM 0312354 29 28

ANTALYA

GOKLER MAKINA / REIS SERVIS
GOKHAN GOKLER

CUMHURIYET MAH.ESKi SAN.SIT.682
SOK.NO:37 MERKEZ 0242 343 21
29

ABALIOGLU BOBINAJ
MEHMET ABALI

CUMHURIYET MAH. ASAGI SAN.
YOLU UZERI CAGRICI SIT.NO.9/A
ALANYA 024251263 18

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HUSEYIN SARI

SANAYI MAH. 2005 SOK. NO:25/201
MANAVGAT 0242 742 56 29

TEKNIK BOBINAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD.
NO:12/A MANAVGAT

0242 746 48 57

AYDIN

KILCIOGLU BOBINAJ
ERCUMENT KILCIOGLU

ATA MAH. ALT SAN. SIT. 1 CAD.
N: 6 MERKEZ 0256 214 30 32

OZDE OTOMOTIV MAKINA
YASAR AYDIN

ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER

0546 453 78 12

ENERJi TEKNIK BOBINAJ
EKREM KARABULUT
YENI MAHALLE 819 SOKAK
BIDAN APARTMANI NO:2-B
DIDIM 0256 81143 70

AKDENIZ TEKNIK BOBINAJ
ASKIN AKDENiZ

CUMHURIYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/ SOKE 0256 512 63 44

BALIKESIR ) )
TEZGER BOBINAJ /REIS SERVIS
EREN TESGER

YENI SANAYI SITESI CUMHURIYEF
CAD.NO:198/6

266 246 23 01

SUNAY BOBINAJ / AHMET SUNAY
YENi SAN.SIT.19-AGUSTOS CAD.

NO:28
0266 246 52 70

iLGIN BOBINAJ / REIS SERViS
HUSEYIN iLGIN

17 EYLUL MAH.HACI ALI SOK.
NO:31/C BANDIRMA

0266 714 51 99

BATMAN

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HIKMETYAR BILGE

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 0488 214 56 64

BINGOL

UMIT BOBINAJ

ABDULMELIK SUNA

SEHIT MUSTAFA GUNDOGDU
MH.BAYINDIRLIK CD.SS ESNAF
TUCC. KOOPGALERICILER SIT.
NO:38 MERKEZ 0544 842 58 00

BOLU

GARANTI BOBINAJ
YUNUS ZAFER AKTAS
SANAYI SITES 28/2 MERKEZ
0374 2155123

BURDUR L i
GEVIKLER BOB. / UMIT GEVIK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2.5K.15

ERKEZ
0248 252 94 37
BURSA
CANTURKLER BOBINAJ
REIS SERVIS
ADEM CANTURK .
K.SANAYI SITESI YEDEK PARG SITGI

48.CAD.NO:77 NILUFER
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNIK
IBRAHIM TOKER
SAKARYA MAH.1.GUVEN SOK.
NO:12/A  OSMANGAZI

0224 27354 18

CAG TEKNIK BOBINAJ

REIS SERVIS

CENGIZ ESGIN

MAHMUDIYE MAH.ERTUGRULGAZ-
CAD.ARMAGAN SOK.NO:21 INEGOL
0224 71557 37

GANAKKALE )
KISACIK BOBINAJ / SAMI KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK
NO.1-C MERKEZ = 0286217 96 71

SAHIN BOBINAJ / HASAN SAHIN
ISTIKLAL CAD. NO:154 BIGA
0286 316 11 71

GANKIRI
GENGLER ELEKTRIK&BOBINAJ
AHMET ALABAY

BUGDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
037621360 33

CORUM
OZKAN BOBINAJ

OZKAN SOYLEYEN

GULABIBEY MAH. KUBBELI CAD.

NO:77
0364 224 75 97

DENiZLi

ORSLER BOBINAJ

SAMIM ORSOGLU

AHI SINAN CAD.SEDEF CARSISI
NO.9-10 02582614274

DIYARBAKIR

iKRA BOBINAJ / REIS SERVIS
SALIH SUREN

1.5AN.SIT.B/5 BLOK NO.6
0412 237 60 21

DUZCE

MOTOR MEKANIK BOBINAJ
ZAFER UNAL

ESKIi SANAYi CARSISI TAHIR ALTIN
SOKNO:27 0380 523 87 03

BERKE MAKINA

AYDIN GETINKAYA

KULTUR MAH.793 SOKAK NO:10
MERKEZ 0380 524 83 83

EDIRNE

ERAY BOBINAJ / M. ERAY TUGRUL
KUGUK SANAYI SITESI 4.BLOK
NO:14
MERKEZ ~ 0284 225 26 92
ELAZIG

TEKSER TEKNIK
MUAMMER ATALAY
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4
0424 224 83 14

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK. MAK. HIRD.
iNS. NAK. SAN. VE TiC. LTD. STi.
HARUN SUDAS / REIS SERVIS
GULABIBEY MAH.SEHIT KENAN
ARDIG CAD.NO:44/A MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM

TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDi

REIS SERViS

SANAYI DEMIRCILER SITESI 1.BLOK
NO.46  YAKUTIYE

0442 24317 34

ESKISEHIR

TEPEBASI TEKNIK SANAYi VE
TiC.LTD. STi.

TUNALI MAH. SEMT SAKARYA-2
CAD.NO:96 D TEL:0222 323 59 80

GAZIANTEP

YILDIZ BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET KOGYIGIT
ISMETPASA MAH.1 NOLU CAD.
NO:23/F  SAHINBEY

0342 22115 74

CALIKOGLU BOBINAJ
TOLGA GALIKOGLU

KUSGET SAN.MAH.SEMT 60031
NOLU CD. 1 SEHITKAMIL

0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBINAJ
2.0RGANIZE SAN. BOLG.SOSYAL
TESISLER B BLOK NO:4 BASPINAR
0342 337 74 87

GIRESUN

GZCAN TEKNIK BOBINAJ
DENiz 6ZCAN

GEDIKKAYA MAHALLESI SANAYI
SITESI 6.50KAK NO:5 MERKEZ
0454 21217 35

HATAY

PAK iS ELEKTRIK

REIiS SERViS

MUZAFFER PAK

HARAPARASI MAH.

2.CAD.NO:7 ANTAKYA

0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK i$ ELEKTRIK/SUBE

YENI SANAYI SITESI 6.INiS 4. CAD.
GUZELBURG NO.10 ANTAKYA
032321564 73

KAR BOBINAJ / REIS SERVIS
ABDULLAH KAR

GUZELBURG MAH. 6. INIS CAD. NO:12C
ANTAKYA 0246 223 70 11

ULUSAL TEKNIK

ESREF EZBER

MURADIYE MH. 324/1 SOK. NO:29
ISKENDERUN 0326 616 09 31

ISPARTA

iZMiR BOBINAJ / REiS SERViS
EMIN 6zsoY

YENI SANAYi SITESI
6.BLOKNO.28 024622370 11

ISTANBUL-ANADOLU

AYKUT ELEKTRIK

REIS SERVIS

ERTAN KESKINOGLU

KARLIKTEPE MAH.SOGANLIK GAD.
KESKINOGLU APRT.NO:78/8 KARTAL
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERViS
REIS SERViS

iSKENDER KOSE

ALTINSEHIR MAH. ALEMDAG CAD.
NO:626 UMRANIYEQ

216 540 46 28

PRATIK ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

S. ALi TUGANLI

ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK.
NO:9/2  UMRANIYE

0216 344 03 50

SONMEZ ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

NiHAT CELIK

AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KOSE
SOK.NO:5/3 TUZLA

0216 493 72 41

ISTANBUL-AVRUPA

DEMIRHAS MAKINA / REIS SERViS
SAIM DEMIRHAS

PERPA TIC.MERKEZI B BLOK KAT:8

NO:995 SisLi 0212 320 22 61
ERMAK MAKINA / REIS SERVIS
DAVUT KOSE

PERSEMBE PAZARI CAD.OMER AGA
SOK.NO:11 KARAKOY
0212 252 3395

EVREN ELEKTRIK

MUSTAFA MERSIN

TERSANE CAD HOCA HANIM SOK
NO:23/1  KARAKOY

0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRIK

YILMAZ OMEROGLU

TERSANE CAD ABDULSELLAH SOK
NO:8 KARAKOY 0212297 1502

KARDESLER BOBINAJ

REIS SERVIS

MURAT DEMIRHAS

GURSEL MAH. KAGITHANE CAD.
NO:34/A KAGITHANE
021222497 54



YETKILi SERVISLER

TEZCAN BOBINAJ /REIS SERViS
MEHMET TEZ(

IKITELLI ORGANIZE SANAYI BOLGESI
ESKOOP SAN. SITESI B2 BLOK
NO:116  BASAKSEHIR

0212 671 20 93/94

NUR TEKNIK BOBINAJ
ABDULLAH ERKAN

PIRI MEHMETPASA MAH.
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21
SILIVRI

0212727 32 03

izmMiR . . .
IRFAN BOBINAJ /REiS SERViS
IRFAN MAKINACI

1310 SOK. NO.41/B GANKAYA
0232 425 35 49

CATALSU ELEKTRIK
NURAY SAHBUDAK
HIRDAVATCILAR GARSISI
1145/11 SOK.NO.9 YENISEHIR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBINAJ
2822 SOK.NO:2 1. SAN.SIT.
KONAK 0232 433 80 51

KENT BOBINAJ _

OMER KOMURCU

8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SIT.
CIGLI 0232328 10 33

MY TEKNIK SERVIS HizM.
YENAL OZER

YEDI EYLUL MAH.5542 SOK.NO:39
IC KAPI NO:1 TORBALI

0232 856 35 34

K.MARAS

KAHRAMAN HIRDAVAT BOBINAJ
MESUT KUR

YENI SAN/-\YI“S\TESI 25. CARSINO:8
DULKADIROGLU 0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRIK ELEKTRONIK
BOB.TA.IT.IH.SN.TIC.LTD.STI

YENi SANAYI SITESI 5.CARSI NO:99
MERKEZ 0344 236 10 24

USTUN BOBINAJ

TUGRUL USTUN

YENI SANAY! SITES| 9.BLOK NO:14
ELBISTAN 0344 41364 93

KARABUK _

DAMLA ELEKTRIK_

ABDULLAH ERDOGAN

HURRIYET MAH.INONU CAD. AKTAS
SOK.17/B 87041277 00

KARAMAN

UZUN ELEKTRIK BOBINAJ
RAMAZAN UZUN _
HAMIDIVE MAH. YENI SANAY SIT.
1866 SK. NO:15 MERKEZ
033821370 79

MECHANIC ELEK. BOBINAJ
DURMUS PANCAR

HAMIDIYE MAH. 735 SOK. NO:2
033821310 20

KASTAMONU

NUR BOBINAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SIT.CAMI CAD.NO.29/A MERKEZ
0366 214 61 18

ALAETTIN TIFTIK i
METAL SANAY| SITAZIZIYE SOK.
N:1/3TOSYA 036631304 31

KAYSERI . . X
AKIN ELEKTRIK / REIS SERVIS
AHMET VAROL
SANAYI BOLGESI
5. CAD. NO:8

AKIN ELEKTRIK / REIS SERVIS
MEHTAP AYBEY

SANAYI MAH.6005 CAD.8 D
KOCASINAN

0352 336 41 23

03523114174

KIRKLAREL|

YALCIN SOGUTMA HAV.BOB.
MESUT YALCIN

GUNDOGU MAH FATIH CAD NO 95
LULEBURGAZ 0288 412 01 49

VATAN ELEKTRIK / ERTAN VATAN
KOCASINAN MAH.CAKIMAK SOK.
CERIAPRT.NO:22/C LULEBURGAZ
0288 41291 90

KOCAELI )
CETINKAYA ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NECMETTIN GETINKAYA
SANAYI MAH. [ZMIT SAN.SIT.12
CAD.11.BLOK NO:1 iZMIT

0262 335 13 20

iNCE MOTOR BOBINAJ

REIS SERViS

ERSIN INCE

MUSTAFA PASA MAH. 712 SOK.
NO/26 GEBZE

0262 646 46 15

KONYA )
TEKYAMAN BOBINAJ

REIS SERVIS

ETHEM YAMAN

FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563
SOKNO:7 KARATAY

0332 342 68 50

'YAVUZHAN BOBINAJ

ADEM YAVUZ

KARATAY SANAY| COBANDEDE SOK.
NO:20 SELCUKLU

0332 233 29 60

UGUR SONDAJ BOB. SAN. TiC.
ZIYA GOKALP MAH. TURKMEN KOYU
CAD.NO:36 EREGLI

033271007 77

KUTAHYA

KUDRET BOBINAJ

YENi SAN. SIT. 19. SOK. NO: 28
MERKEZ 0274 230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBINAJ

MEHMET KAPLAN )
CAUSOGLU MAH.YENI SANAYi SITESI
IMALAT SOK. NO:4 YESILYURT
0422336 92 67

MANiSA

IRFAN BOBINAJ

HAKAN MAKINACI

GUZELYURT MAH. M. AKIF ERSOY
CAD. 20. SK. BLOK NO:86/A
0236 236 22 96

KARDESLER ELEKTRIK BOBINAJ
SANAYI SITESI 4 NOLU SOK.
NO:2 ALASEHIR 0236 6543435

MARDIN

TENSEN BOBINAJ / REIS SERViS
ERSEN-ERTEN GELIK

YENISEHIR MH.RAVZA CD.49.SK.
N:7/15 ARTUKLU

0482 213 37 62

MERSIN . . .
COSKUN BOBINAJ / REIS SERVIS
SEDATCOSKUN
SITELER MH.SANAYi SITES| 5678 SK.
G31BLOK N:4/K  AKDENIZ

0536 940 08 93

MUGLA

HIZIR BOBINAJ

MURAT HIZIR

SANAYI SITESI DEMIROZ SOKAK
NO:20 BODRUM

0252 31331 69

MERKEZ BOBINAJ iNS. LTD. STi.
TUZLA MAH. INONU (TSY) BLV.
NO:71B iC KAPINO:1  FETHIYE
0252 612 10 51

EYUP BOBINAJ

EYUP TIRIMOGLULLARI
ULUSAL EGEMENLIK CD.N:67
MARMARIS 0252 412 14 50

NEVSEHIR ) )
ARICAN BOBINAJ / REIS SERVIS
ERHAN ARICAN

YENI SANAY| SITESI

36.C1 DUKKANLAR NO:28 MERKEZ
038421353 11

NIGDE . )

GUL BOBINAJ / REIS SERViS
GMER UCGUL

SAHINALTMH SEHITBAYRAMAKSOY

SOKAKNO:18"  MERKEZ
0534 386 40 09

ORDU ) )
ERKA BOBINAJ / REIS SERViS
KAAN BASKIN

MUSTAFA KEMALPASA MAH.
PARK SOK.NO:17 IG KAPI:1
0543 600 38 02

KAHVECIOGLU ELEKTRIK
CUMHUR KAHVECI )
DURUGOL MAHALLESI ATATURK
BULVARI NO:487/A

0452 233 13 35

SIMGE SOGUTMA
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35
UNYE 0452233 1335

RIZE

KOYUNCULAR TEKNIK

REIS SERVIS

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KAGKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

GEMBERCi BOBINAJ
MEHMET GEMBERCI
ENGINDERE MAH. SAN. SIT.
FBLOK:NO:20  MERKEZ
0464 217 45 00

MERKEZ BOBINAJ -
MUHAMMET BiRINCi

EKREM ORHON MAH. HANIMELI SK.
NO:4/B 0464 212 20 05

SAKARYA
ENGIN ELEKTRIK

ENGIN DURMUS )
MALTEPE MAH. ORHAN GAZI CAD.
(TEK YOKUSU) SEHIT METIN AKKUS
SOK.NO:19 ' 0264 291 05 67

iR MAKINA

FATIH IR

FEVZI PASA CAD . GARK SAN.
SITN:36 SERDIVAN. 0264 279 01 81

2V MEKATRONIK / REIS SERVIS
VEDAT AMASYALI

GUNEY MOB.SAN.SIT.1288
SK.N:11/A ERENLER

0264 666 18 19

SAMSUN )
AS BOBINAJ / KANi ASAL
SANAYI SITESI AHIEVRAN CAD.
NO:38 CANIK

0362 238 09 66

UFUK BOBINAJ TICARET -
MAHMUT SERKAN SIMGA
YENI MAH.ESKi SANAY| SITESI
1.50K. NO:14  CANIK

0362 238 07 40

ISILDAK BOBINAJ
MELIH ISILDAK

ALACAM CD. BELEDIYE DUKKANLARI

NO:115 BAFRA 0362 543 10 49
METIN BOBINAJ - ADEM METIN
REIS SERViS

ESKI SAN. SIT. KILIGARSLAN CAD.
NO:49 0362 228 64 25

SiVAS _ _
DOGAN TEKNIK ELEKTRIK
MAKINA

KEREM DOGAN

PASABEY MAH.HAYRAT SOK.

SURTAS APRT. ALTI NO:2/C
MERKEZ 0507 707 57 58

SANLIURFA
AKSAN BOBINAJ

HALIL GIMENOGLU

REIS SERVIS

SANAYI SIT.CESUR CD.N:47 CAD.
No:48  HALILIYE
04143141738

TEKIRDAG )

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
REIS SERVIS

EROL CETIN )

100.YIL MAH. MEHMET ILHAN SOK.
NO:12/1 C SULEYMANPASA
0282 263 86 60 _
TRAKYA BOBINAJ ELEKTRIK
NECATi AKMAN )
SEYHSINAN MH.EREGLI SK.
KLAVUZ i$ HANINO:2 CORLU
0282 65327 77

OZYIL ELEKTRIK ENDUSTRIYEL
SERViS

KURTULUS YILDIRIM

GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO:4 A GERKEZKOY

0282 726 67 04

TOKAT

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
MUSTAFA GETIN

SANAYi SITESI CAMI ALTINO.13-18
0356 214 63 07

TRABZON

DING BOBINAJ - AYHAN DINGER
REIS SERViS

BUYUK SAN. SIT SOS. Hiz. BIN.
NO:3-B  DEGIRMENDERE

0462 325 22 02

MAKINA MARKET

AHMET SALIH SAHINER
SANAYI MAHALLESI DOST SOK.
NO:69 ORTAHISAR

0462 328 14 80

VAN

GAGRI BOBINAJ

MUHAMMED RESIT COSAR
CUMHURIYET CAD.ALGEKIG PASAJI
NO:10 MERKEZ

0531 514 64 51

YALOVA

UFUK ELEKTRIK BOBINAJ /
HUSEYIN BALCIOGLU
SULEYMAN BEY MAH.ISTIKLAL
CAD.24/D MERKEZ

0226 811 32 45

ZONGULDAK

AYTEKIN ELEKTRIK
MUSTAFA AYTEKIN

KISLA SAN. SIT.I BLOK NO.24
K.EREGLI

0372316 39 71
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COMPACTOR MACHINE

USER MANUAL

CZK10H, CZK15H, CZK20H




WARNING

To reduce the risk of injury, all operators and maintenance personnel must read and understand
these instructions before operating, changing accessories, or performing maintenance on this
power equipment. All possible situations cannot be covered in these instructions. Care must be
equipment exercised by everyone using, maintaining or working near this equipment.
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I
INTRODUCTION

Thank you for your selection of the equipment.

We have taken care in the design, manufacture and testing of this products.It is covered by a six
month warranty. Should service or spare parts be required, prompt and efficient service is
available from our branches.

General Safety Instructions for the Operation of Power Equipment. Our factory's goal is to produ-
ces power equipment that helps the perator work safely and efficiently. The most important safety
device for this or any tool is the operator. Care and good judgment are the best protection against
injury. All possible hazards cannot be covered here, but we have tried to highlight some of the
important items, individuals should look for and obey caution, warning and danger signs placed
on equipment, and displayed in the workplace. Operators should read and follow satety
instructions packed with each product.

Lean how each machine works. Even if you have previously used similar machines; carefully
check out each machine before you use it. Get the “feel” of it and know its capabilities, limitations,
potential hazards, how it operates, and how it stops.

APPLICATIONS

Plate compactors is the machine that compacts the ground and it intends to make the surface
smooth, by transmitting vibration through vibrating plate, which power generated from single
motor in vibrator case, this machine is suitable for making the ground surtace smooth, such as
leveling the soil and beaching, finishing the asphalt paving. Applications as followings:

Trench compaction Earthworks Read maintenance Landscaping

Brick paving Driveway toppings! Warning for incorrect application and abuse

This machine is hard to move forward on a soil with much water (especially clay soil). It is not
suitable for such application. This machine is difficult to level a ground include big stones due to
insufficient compacting force. Plate compactor is mainly applied for compacting surface smooth
and it is not effective for jobs that requires heavy compaction. In case of compacting ground
deeply into lower layer, it is recommended to use tamping rammer, vibrator compactor and
vibration roller which compacting force is rather effective. Please use this compactor for compac-
ting sudace on soil, sediment, sand, beaching and asphalt. It is not recommended for use this
machine for any other applications.

STRUCTURE

The upper part is made up of Power Source, Handle, Belt Cover and Guard Hook which are fixed by
Engine base. The engine base is fixed on vibrating plate by Shock absorbing Rubber. The lower
part is made up of Vibrating plate and Vibrator unit that has an Eccentric rotary shaft builtin. The
power source is transmitted from the centrifugal clutch on engline output shaft to the Eccentric
rotary shaft via V-belt.

Power Transfer

Air-cooled Single cylinder Engine is amounted as power source and Centrifugal clutch is fixed on
engine output shaft. Petrol engine (2 cycles, 4 cycles) and diesel engine can be mounted as option.
Centrifugal Clutch engages by running up the engine and engine R. P.M is reduced to suitable
number for compacting. The rotation of engine is transmitted from V-pulley integrated with
Clutch drum to Vibrator Pulley through V-belt. Vibrator pulley rotates Eccentric rotor shaft that is
contained in Vibrator case. The generated vibration created from eccentric rotor is transmitted to
Compaction with the weight of the machine makes the compaction of the ground possible.



I
FUNCTION AND CONTROLS

Motor

The motor is controlled by an ON/OFF switch or push button which is mounted on the motor below the
fuel tank.

The motor speed is controlled by a remote throttle lever which is mounted on the machine handle.
Drive belt

Tension of the drive belt is adjustable. Loosen the four nuts on the bolts which secure the motor to the
base plate, Adjust the set screws which bear against the motor crankcase to achieve the required belt
tension. Ensure that the four nuts and the set screw locknuts are tightened after adjustment.

ACCESSORIES

Transport Trolley-facilitates handling. Hooks into the base plate.

FOR SAFETY OPERATION

1. This safety alert symbol identifies important safety messages throughout this manual and on the
machine. When you see this symbol, carefully read the message that follows. Your safety is at stake!
Foreword:

Itis important to read this manual carefully so that you will fully understand the operational characteristics
and performance of the plate compactor. Proper maintenance

procedures will insure long life and top performance of the unit

Safety:

This section outlines basic safety procedures that apply to the operation, maintenance and adjustment of
the plate compactor. This unit is designed as a powerful, productive machine that should be operated with
respect and caution. Misuse or carelessness can result in serious injury or property damage, or both. Safely
precautions must be observed at all times.

Operator qualifications:

Before operating this equipment, an individual should read this manual. Whenever possible, he should be
shown how to operate the unit by an experienced operator. Inexperience is hazardous in operating any
machine or attachment. Trial and error is not the way to become familiar with a piece of equipment This is
expensive, cuts equipment life and can create machine downtime, inexperience can cause injury or death.
The machine should not be left unattended when operating.

General safety:

ICAUTION

Protection required. Wear hard hat, shatterproof glasses, steel toed boots and other protective devices
required by job conditions. Avoid jewelry or loose clothing, These many catch on controls orin moving parts
and cause serious injury.

Starting safety:

ICAUTION

Poisonous fumes. Start and operate only in well ventilated area. Breathing exhaust gases can result in
sickness or death.

Servicing safety:

ICAUTION

Flammable liquid. Stop engine and do not smoke or allow work in immediate area when refueling, Fire or
explosion could result from flames or sparks.

Moving parts. Shutdown engine before performing, Service or maintenance. Contact with moving parts can
cause serious injury.

Fligh temperature. Allow machine and engine to cool before performing service or maintenance.

Contact with hot components can cause serious burns.

Engine

See engine operations manual

SHUTDOWN

EMERGENCY SHUTDOWN

Move throttle lever to “OFF” position and also turn stop switch to “OFF”.

NORMAL SHUTDOWN

Move throttle lever quickly from “ON” to “OFF” and run engine for 3 to 5 minutes at low speed. After engine
cools, turn stop switch to “OFF” position. Close fuel shutoff valve.

5



I
HAZARDS AND RISKS

NEVER allow any person to operate the machine without adequate instruction.

ENSURE all operators read, understand and follow the operating instructions.

SERIOUS INJURY could result from improper or careless use of this machine.

Plate compactors are heavy units and should be positioned by two people of appropriate strength.
Using the lifting handles provided on the machine, along with correct lifting techniques.

I MECHANICAL HAZARDS

DO NOT operate the machine unless all protective guards are in place.

KEEP hands and feet clear of rotating and moving pars as they will cause injury of contacted.

ENSURE that the motor operation switch is in the OFF position and the spark plug ignition lead is
disconnected before removing the guards or making adjustments.

ENSURE both the machine and the operator are stable by setting up on level terrain and the machine
will not tip over, slide or fall while in operation or unattended.

DO NOT leave the machine in operation while it is unattended.

ENSURE that the walls of a trench are stable and will not collapse due to the action of the vibration,
prior to commencing compaction.

ENSURE that the area to be compacted does not contain any. “live” electrical cables, gas. water or
communication services which may be damaged by the action of the vibration.

EXERCISE CARE when operating unit. Exposure to vibration or repetitive work actions may be harmful
to hands and arms.

NEVER stand on the unit while it is operating.

DO NOT increase the governed no-load motor speed above 3,500r/min. Any increase may result in
personal injury and damage to the machine.

BE CAREFUL not to come in contact with the muffler when the engine is hot, since it can cause severe
burns.

ENSURE that repairs to the motor and machine are carried out personnel.

! FIRE&EXPLOSION HAZARDS

PETROL is extremely flammable and explosive under certain conditions.

ENSURE that petrol is only stored in an approved storage container.

DO NOT refuel that motor while it is in operation or hot.

DO NOT overfill the fuel tank and avoid spilling petrol when refueling. Spilled petrol or petrol vapour
may ignite. If spillage occurs, ensure that the area is dry before starting the motor.

ENSURE that the fuel tank cap is securely fitted after refueling.

! CHEMICAL HAZARDS

DO NOT operate or refuel a petrol or diesel motor in a confined area without adequate ventilation.
CARBON MONOXIDE exhaust gases from internal combustion motor driven nits can cause death in
confined spaces.

I'NOISE HAZARDS

EXCESSIVE NOISE can lead to temporary or permanent loss of hearing.

WEAR an approved hearing protection device to limit noise exposure. As required by occupational
health and safety regulations.

PROTECTIVE CLOTHING

ALWAYS wear approved hearing protection when working in a confined work space. Protective goggles
and a dust mask should be woman when working in a dusty environment. Protective clothing and
footwear may also be desirable when working with hot mix bitumen.

I ADDITIONAL HAZARDS

Slip/Trip/Fall is a major cause of serious injury or death.

Beware of uneven or slippery work surfaces.

Exercise care when working in the vicinity of unprotected holes or excavations.




I
OPERATION

GENERAL OPERATION
The machinery is best suited to the compaction of bituminous and granular materials e.g. granular
soils, gravels and sands or mixtures of both. Cohesive soils such as silt and clay are best compacted
using the impact force produced by a vibrating rammer. Where possible the site should be graded and
leveled before commencing compaction. Correct moisture content in soil is vital to proper compacti-
on. Water acts as a lubricant to help slide soil particles together Too little moisture means inadequate
compaction; too much moisture leayes water- filled voids that weaken the soil' s load bearing ability.
Use unleaded grade petrol and ensure that the fuel is free

from contamination. The vibratory motion provides a self-propelling action. Position the handle at the
opposite end of the machine to the vibrator. Start the motor using the recoil starter, (if the motor is
fitted with an on/off switch this must first be turn to ON before starting).

For more information on starting and correct operating procedures of the motor, refer to the motor
operation manual supplied with the unit. Increase the motor speed to the maximum setting using the
handle throttle lever, before commencing compacting. The machine should be controlled by grasping
the handle with both hands and applying restraint to control the forward

motion. Steer the machine by moving the handle sideways to the right or left.

ALWAYS maintain good footing so that you do not slip and loose control when starting or operating the
machine.

1. Prior to operation

1-1.Make sure that all dirt, mud, etc, are thorou-

ghly removed /
from the unit prior to operation. Special effort
should be given to the button face of the o)

vibrating plate and those areas adjacent to the
cooling air inlet of engine, carburetor, and air
cleaner.

1-2 Check all bolts and screws for tightness and
make sure all bolts and screws are securely
tightness. Loose bolts and screws may cause
damage to the unit.

OIL GAUGE
= (OIL FILTER)

FIG-1

1-3 Check the V-belt for tightness. The normal i
slack should be approxim%tely 10-15mm (1/27) | Season Temperature ﬁ?@‘:’lé’:tﬂé’ﬂng'&ass)
when the belts are forcibly depressed in the [Spring Summer or Autumn SAE 30
middle position between the two sheaves. If there +120°F to + 40°F

is excess belt play, there could be a decrease in Winter SAE 20

the impact force or erratic vibration, causing +40°F to + 15°F

machine damage. Below + 15°F SAE 10W-30

1-4.Check the engine oil level and if the engine oil level is low. it should be refilled. Use the proper motor
oil as suggested in the table below. (Fig-1)

1-5. Remove the oil plug in the vibrator assembly and check the oil level. Make sure the compactor is
level when checking, The oil level should be up to the oil plug. Every month or every 200 hours of
operation, replace the oil.

I IMPORTANT:

Use the motor oil SAE

When changing the oil, the old oil can be drained by tipping the unit. The oil will drain easily while it is
hot.

1-6. regular grade gasoline should be used in the engine.

When filling the fuel tank, make sure the fuel filter is used.

2. Caution

2-1Be careful with the operating place and ventilation.

Avoid operating the machine in a closed room, tunnel, or other badly ventilated places, since its
exhaust contains deadly poisonous carbon monoxide. If the machine is employed unavoidable
operated in such a place, discharge the exhaust outside the room by a suitable means.

2-2. Be careful with the hot members.

Mufflers and other hot members are dangerous . Do not tough them with unprepared hand.

2-3 Observe with the following caution when transporting. Clamp fuel tank cap securely, and turn the
fuel valve OFF at the source during drain gasoline from fuel tank before transporting over a long
distance or on rough road. 7



2-4. Stop engine without fail before replenishing fuel tank.
Never replenish gasoline while the engine is running or
remains hot otherwise spilled or evaporated fuel is liable to
catch fire from engine sparks or muffler heat. Wipe off
spilled fuel, if any, before starting engine. Be careful not to
spill fuel.

2-5. Keep inflammables away from the vicinity of the
exhaust port

Be careful with gasoline match, straw and otherinflammab-
les, since the exhaust port is subjected to a high temperature.
3. Starting

Gasoline Engine,

3-1. Turn the STOP SWITCH clock-wise to the position” T (ON)
Fig-3

3-2.Open the fuel cock. Fig-4

3-3. Set the speed control lever 1/3 to 1/2 of the way towards
the high speed position. Fig-5

3-4.Close the choke lever.

If the engine is warm or the ambient temperature is high,
open the choke lever half- way, or keep it fully open.

If the engine is cold or the ambient temperature is low, close
the choke lever fully. Fig-6

3-5.Pull the starter handle slowly until resistance is felt. This
is the “compression” point. Return the handle to its original
position and pull swiftly.

Do not pull out the rope all the way. After starting the engine,
allow the starter handle to return to its original position
while still holding the handle.

Diesel Engine

3-6.Turn the throttle lever to START position (open by about
30 degrees). Fig-5-D

Throttle lever /"
G

J
/// Open by
about

3-7 Operate Starter In case of recoil starter

By pulling the starter knob slowly, you will reach such point
where resistance become strong (compression point) by
pulling it further.

You will find a point where resistance is reduced. Return the
knob but slowly return it original. Fig-7-D

STOP SWITCH
“1”(ON)

“0" (OFF)




I CAUTION

Do not pull the rope all the way and do not take your hand off
the pulled knob but slowly return it original position.

3-8. After starting up the engine, be sure to perform a warm
up the engine, be sure to perform a warm up run for 2 to 3
minutes. This should be performed without fail, particularly
during winter season.

4 Operation

4-1. As the engine warms up, gradually move the choke lever
to the OPEN position. Fig-8

4-2 Move the speed control lever from the LOW to the HIGH
position. When the engine speed reaches approximately
2,300-2,600 RPM, the centrifugal clutch engages. If the
engine speed increased very slowly, it is possible that clutch
can slip. Do not operate the speed control lever slowly.
Fig-910

OILALERT SYSTEM

The Oil Alert System Is designed to prevent engine damage
caused by an insufficient amount of oil in the crankcase.
Before the oil lever in the crankcase can fall below a safe
limit. The OIL ALERT SYSTEM will automatically stop the
engine (the engine switch will remain in the ON position).
INOTICE

If the engine stops and will not restart, check the engine oil
lever.

4-3.When compacting asphalt, it is adviseable to paint the
bottom face of the vibrating plate with diesel fuel.

This will assistant in preventing the plate from sticking to
the asphalt.

4- 4. When shutting off the vibrator, turn the speed control
lever from the HIGH to LOW position. Do not move the speed
control lever slowly.

5. Transportation

5-1Be sure to stop the engine while transporting

5-2.Screw up the fuel tank cap securely and close the fuel
valve to avoid fuel leaking.

5-3. if transportation by car, fix machine securely not to
move or fall down.

In case of driving for long distance or at off road, tank out
fuel from tank.

CHOKE LEVER

A o

a@/g‘g ??/g-g

SPEED CONTROL LEVER
at handle

o Fig-10




6. Shutdown

To stop the engine in an emergency, turn the stop switch to
the OFF position.

Under normal conditions, use the following procedure.

6-1. Set the speed control lever at the low speed position and
allow the engine to run at low speed for 2 or 3 minutes before
stopping.

6-2.Turn the stop switch to the OFF position.

6-3.Close the fuel cock. Fig-13

7. Service & Storage.

I CAUTION

Flammable liquid: stop engine and do not smoke or allow
work in immediate area when refueling. Fire or explosion
could result from flames or sparks.

Moving parts : shutdown engine before performing service
or maintenance. Contact with moving parts can cause
serious injury.

High temperature: Allow machine and engine to cool before
performing service maintenance. Contact with hot compo-
nents can cause serious burn.

7-1. Daily Service

A.Remove mud, dirt, etc, from the unit.

B. Clean bottom face of the vibrating plate.

C.Check the air cleaner element and clean if necessary.

D. Check all nuts, bolts, and screws for tightness and
retighten as necessary.

7-2. Weekly Service

A.AIR CLEANER SERVICE Fig-14

Dirty air cleaner element will cause starting difficulty, power
loss, engine malfunctions, and shorted engine life
extremely.

Keep the air cleaner element clean URETHANE FOAM
ELEMENT Remove the element and wash it in kerosene or
diesel fuel. Then saturate it in a mixture of 3 parts kerosene
or diesel fuel and 1 part engine oil. Squeeze the element to
remove the mixture and install it in the air cleaner,
URETHANE FOAM DUAL STRUTURE

1. Clean the urethane foam in the same way as described
above.

2.Wash the element in kerosene or diesel fuel. Saturate it in
a mixture of 3 parts kerosene or diesel fuel and 1 part engine
oil. Shake off excessive oil and reinstall.

SPEED CONTROL LEVER

E }" URETHANE FOAM

ELEMENT -

Fig-14




B.Remove Spark plug, clean and adjust the spark plug gap to 0.6-0.7mm (0.2-0.3in) Fig-15
C.drain the motor oil of the engine and replace with new specified oil. Fig-16

I NOTE: when the engine is new. the first oil change must be made after 20 hours of operation.
7- 3 Monthly Service

Change the oil in the vibrator assembly.

7- 4. Storage

When storing the compactor for long periods after operat on.

A.Thoroughly drain the fuel from the fuel tank fuel pipe and carburetor.

B. Pour a few drops of motor oil into the cylinder by moving the spark plug.

Rotate the engine several times by hand so that the cylinder interior is covered with oil.

C. clean the outer surface of the machine with an oil moistened cloth. Cover the unit and store in a
humidity- free, dust- free area.

CARE AND PREVENTIVE MAINTENANCE

Check the oil level in the motor crankcase daily.

Check the vibrator oil lever weekly.

Inspect the rubber and vibration mounts for wear or deterioration.

Clean the underside of the plate regularly to prevent a build up of material.

SERVICE

Change the oil in the motor crankcase regularly to minimise wear.

Inspect, clean and/or replace the motor air cleaner regularly, particularly when operating in a dusty
environment. Inspect, clean and/or replace the spark plug regularly.

Check all fasteners for tightness as the machine is subject to vibration.

Check V-belt tension, wear and that it is running true, adjust or replace as required.

Vibrator Oil Check

1. Place the plate compactor horizontally on a flat surface.

Make sure the compactor is level when checking the oil in the vibrator assembly.

2.Check vibrator oil level by removing the plug (vibrator oil gauge) as shown in Fig-17.

The oil lever should be up to the oil plug. If oil is required, replace using SAE motor oil, as suggested In
the table Fig-1.

3.When changing the vibrator oil, remove the drain plug (Fg-17), and simply tip the compactor to drain
the oil. Note that the oil will drain more easily while it is hot.



ITEMNO. PARTNO. DESCRIPTION QUANTITY
1 900001 HANDLE 1
2 900002 HEXAGONALPIN MIOX30 | 2
3 900003 FIXE D NUT M10 2
4 900004 BOLT M10X 35 2
S 900005 BOLT M12X 65 2
6 900006 WASHER O12 4
7 900007 RUBBER 2
8 900008 FIXE D MUT M12 2
9 900009 BOLT M8X20 4
10 900010 SPRING WAS HER ®8 4
n 900011 WASHER 08 4
12 900012 BELT COVER 1
13 900013 BOLT M10X 25 1
14 900014 SPRING WAS HER ®10 1
15 900015 WASHER @10 1
16 900016 CLUTCH PULLEY ASSY 1
17 900017 BASE PLATE 1
18 900018 FIXE D NUT M10 8
19 900019 SPRING WAS HER ®10 8
20 900020 WASHER @10 8
21 900021 SHOCK ABSORBER 4
22 900022 RUBBER 4
23 900023 BOLT M8X15 4
24 900024 WASHER ©8 4
25 900025 FIXE D NUT M8 4
26 900026 ENGINE MOUNTING P LATE| 1
27 900027 NUT M8 2
28 900028 BOLT M8X40 2
29 900029 ENGINE 1
30 900030 FIXE D NUT M8 4

o
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ITEMNO. PARTNO. DESCRIPTION QUANTITY
31 900031 WASHER ©8 4
32 900032 SPRING WAS HER ©8 4
33 900033 BOLT M8X45 4
34 900034 VIBRATOR ASSY 1
35 900035 BOLT M16X 45 6
36 900036 SPRING WAS HER Q16 6
37 900037 WASHER Q16 6
38 900038 BOLT M10X 25 1
39 900039 SPRING WAS HER 910 1
40 900040 WASHER ®10 1
4 900041 PULLEY 1
42 900042 BOLT M6X151 2
43 900043 SPRING WAS HER 6 6
44 900044 OI L SEAL 35X 55X12 1
45 900045 CASE COVER(L) 1
46 900046 O-RING 106X 2.65 2
47 900047 BEARING 309 2
48 900048 KEY 8X 30 1
49 900049 ECCENTRIC ROTATOR 1
S0 900050 VIBRATING CASE 1
Sl 900051 CASE COVER(R) 1
52 900052 WASHER 06 6
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